
DECLARATION DE CONFORMITE Plezlervaartul en ' VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING 
g K rl~hUljn 94125/CE, gewljzlgd blj rlchtll)n 2003/44/EC van Juni 2003 

qn onnltätserklärung. Sportboote Richtlinie 94/25/EG, 
Bateaux de plalsance dlrectlve 94/25/CE, amendee par 2003/44/EC, en juln 2003. 

novelliert durch 2003/44/EG Im Juni 2003. 
Declaratlon of Conformity. Recreation Craft Directive 94/25/EC, 

amended by 2003/44/EC, as per June 2003. 

Naam van de fabrlkant ·: SEA RAy 8OATS lNC 
Nom du constructeur N :::"'::d:::":~~~!..U!!....!l:'l~-!.._-,----------------------------------------------­
Straat en num • . • ame es Herstellers - Name of the manufacturer 

mer • •2§DD SEA RAY BLVD, 
Rpue et numero • Strasse und oummer - Address 

ostcode : . TN 37914 
Code poStel • Postleitzahl - Post Code Stad/Gemeente : _,_K;::.:_N;:,.;:O=..:;XV..:...:...al=LL=E=:----:-=-----------------------------­

Ville/Commune - StadUOrt - Town/Clty 
Land: (code) US (voluit) 
Pays • Staat - C;:;.-:-:ou~n:-:-try--:(-cod-:-:e-:--)---(en enti""'er"") :c_ L-(v-o-lle_r_w_o_rt_la-ut_)_--(p-ri-nt_e_d"'") ---------------------------------

INDIEN DE VERKARING IS OPGESTELD DOOR EEN IN DE GEMEENSCHAP GEVESTIGDE GEMACHTIGDE 
SI DECLARATION FAITE PAR UN REPRESENTANT DANS LA COMMUNAUTE • WENN ERKLÄRUNG VOM IN EWR ANSÄSSIGEN BEVOLMÄCHTIGTEN. 

IF THE DECLARATION IS MADE BY AN AUTHORISED REPRESENTATIVE 

In de Gemeenschap gevestigde gemachtlgde~E::.:..W.:.=..:.:.D~R~l:::E:::S:.::S:.::E:.:.;N:.,,!B::.V.,_,----,--,------:---:----:----:-=------:---::----:--:-::-:---:-:--::---,-------------------­
Representant residant dans la Communaute - Im EWR ansässigen bevolmächtlgten - Authorlsed Representative established In the EEA territory 
Straat en nummer : OUDE HAAGSEWEG 47 
Rue et numero - Strasse und nummer - Address 
Postcode : --'-'10..,6.._.&LJB ... Y..___ _________ Stad/Gemeente : AMSTERDAM 
Code postal - Postleitzahl - Post Code Ville/Commune _-;:S;--;-ta-d-;:-U;:::0:-rt:-_-::T;:-o-w-n-;:/C~i;-:-ty-------------------------------
Land: (code) NL (voluit) THE NETHERLAND 
Pays - Staat - Country (code) (en entier)- (voller wortlaut) - (printed) 

INDIEN TUSSENKOMST VAN EEN AANGEMELDE INSTANTIE (NOTIFIED BODYJFOR DESIGN AND CONSTRUCTION 
SI INTERVENTION D UN ORGANISME NOTIFIE (NOTIFIED BODY) • BEI BETEILIGUNG EINER BENANNTEN STELLE - IF INTERVENTION OF A NOTIFIED BODY 15 REQUIRED 

Naam: _IM_C_l ____________________________ =ldentlflcatle nummer: 0609 
Nom - Name - Name ---'==-------------------
Straat en nummer : RUE ABBE CUYPERS 3 
Rue et numero - Strasse und nummer - Address 
Postcode: 1040 Stad/Gemeente: BRUSSELS ---------------------------------------Code postal - Postleitzahl - Post Code Villa/Commune - StadUOrt- Town/City 
Land: (code) BE (voluit) .....,..cB-cE=L-cG;...;.,IU=Mc.;,;;__ ____________________________________ _ 
Pays - Staat - Country (code) (en entier) - (voller wortlaut) - (printed) 
Indien er een attest van typekeuring is dan (nummer, datum) BSER113 08 _ 11..1 _ / Jl,6 _ _ _ 
s; examen CE deJXPE est geuvre <N° et Date) - Wenn EG-Baymysterprufbeschejnjayna aysgestent wyrge {Nr„Datym} -Ec type-examjnauoo certificate number <Date} 

INDIEN TUSSENKOMST VAN EEN AANGEMELDE INSTANTIE (NOTIFIED BODY) FOR NOISE EMISSION 
SI INTERVENTION D UN ORGANISME NOTIFII: (NOTIFIED BODY) - BEI BETEILIGUNG EINER BENANNTEN STELLE - IF INTERVENTION OF A NOTIFIED BODY 15 REQUIREp 

Naarn : :----:-:----------------------------~ldentlflcatle nummer: 0000 Nom-Name-Name -=--=-=-"--------------------
Straat en nummer : ----,-------,----------.....:....-----------------------.....:....----------------Ru e et numero - Strasse und nummer - Address 
Postcode: ______________ Stad/Gemeente: -------'----------------------------------
Code postal - Postleitzahl - Post Code Ville/Commune - StadUOrt - Town/City 
Land: (code) ________ (voluit) __________________________________________ _ 
Pays - Staat- Country (code) (en entier) - (voller wortlaut) - (printed) 

Module ontwerp en constructie : A □ Aa □ B ~ B+C □ B+D □. B+F □ G O H □ 
Module utilise (cocher) - benutzte(s) modul(e) für Entwurf unf Bau - - Module used for construction assessment 
Module gebruikt voor geluidsemlssie : A O Aa O GO H 0 
Module utilise pour revaluation des emission sonores (cocher)- benutzte(s) moduk(e) für Geräuschemissionen - Module(s) used for noise emission assessment 

BESCHRIJVING VAN HET PLEZIERVAARTUIG 
DESCRIPTION DU BATEAU DE PLAISANCE - BESCHREIBUNG DES SP!)RTBOOTS - DESCRIPTION OF THE CRAFT 

Vaartuig ldentificatie Nummer (VIN) - 1 u s -1 s E R IV 7 7 5· 0 1 E 71 0 7 
ldentification du bateau (CIN)-Bootskennnummer (CIN}- Craft ldentification Number(CIN) 
Merknaam van de vaartuigen - Marque du bateau - Handelsname des Sportboots - Brand name of the craft : _S_EA_RA_Y_B_O_A_T_S _______________ _ 

• 185 SPORT • ' Typenaam of nummer - Type ou numero - Type oder nummer - Type or number: 

Soort boot - Type de bateau - Art des Sportsboots - Type of craft : 
O zeiljacht • voilier • Segelboot • sailboat 
O opblaasbaar • gonflable • Aufblasbares boot - inftatable 
fil motorboot • bateau ä moteur • motorboot • motoboat 
O andere• autre • anderes• other (specify) -----------------------------------------

Voortstuwing " Propulslon „ Antrieb " Propulsion 
□ zeilen • voiles • Segel • sails 
00 benzinemotor • moteur essence • Benzinmotor • petrol engine 
□ dieselmotor • moteur gazole • Dieselmotor• diese! engine 
□ elektrische motor • moteur electrique • Elektromotor • electrical motor 
O riemen • avirons • Ruder • oars 

Soort romp- Type de coque -Art des Bootskörpers - Type of hull : 
fi] enketvoudige romp • monocoque • Einrumph • monohull 

□ andere• autre • andere• other (specify) ----------------------------

D meervoudig • multicoque • Mehrrumph • mullihull 
D andere• autre • anderer• other (specify) -----------------------------------------­

Constructiematerlaal - Materiau - Konstruktionswerkstoffe - Constructlon materlal : 

Soort motor " type de moteur " Art des Motors " Type of engine 
D buitenboord • hors-bord • Außenborder • outboard 
D binnenboordmotor • ligne d'arbre • Innenbord • inboard 

0 aluminium, aluminiumlegering • aluminium, alliage leger• aluminium, alumlnlumlegierungen • 
aluminium, aluminium alloys 

00 z of hekaand~Jving • embase relevable • z / Heckantrieb • z or stemdrive 
D ander" autre • andere• other (specify) -----------------------------

I!] kunststof, vezelverster1de kunststof • plastique, pisst. renforce de fibres • kunststoff faserverstärkte Dek „ 
kunststoff • plastic, fiber reinforced plastic 

D 
D 
D 

staal, staallegering • acier, alliage • StahVStahllegierung • steel, steel alloys 
hout • bois • Holz • wood 
andere• autre • anderer• other (specify) -------------------------------------

Pont " Deck " Deck 
I!) Dicht • fenne • geschlossen • decked 
0 Gedeeltelijk bedekt • partiellement • teilweise geslossen • partly decked 
D Open boot • ouvert • offen • open 

Ontwerpcategorie - Categorie de conceptlon - Auslegungskategorie - pesign category : A □ e□ c~o □ 

Maximum toegelaten motorvennogen (kW) .Puissance maximale authoris6e ,(kW)• Maximum empfohlene Motorleistung (kW)• Maximum recommended engine power (kW): - 180LOO __________________ _ 

Lengte en breedte van de romp (rneter) -Longueur et largeur de la coque (m)- Länge und Br.eile des Bootskörpers (m)- Length and beam of hull (m): -----~-'~'.L __ J_ __ ~Ji . .t _______________________ _ 

Dlepgang (meter)-Tirant d'eau (m)-Tiefgang (m) • Draught (m) :----9J!)_~-----------------------------------------------------------------------------------------------------
Max. aantal peraonen - Nombre max. persoones ~ Zulässige Personenzahl -Max. number Qf people: __ 7. _____ ,_ ______________________ , ___________________________________________________ _ 
/k ondergete/cende verl,claar op mljn eigen en enlge verantwool'.delljkheld dat het vaarlulg dat voldoet aan bovenstaande beschrljvlng volledlg in overeenstemming is 
met de ea.entllle vereisten zoals gespec/fleerd op keerzljde (en ls in overeenstemming met het type waarvoor bovenvermeld attest van typekeurlng is u/tgegeven, 
Indien van toepHsing). Je soussigne, certifie sous ma propre responsabilite que le bateau repondant au descriptif ci dessus est en tout point conforme aux exigences 
essentielles commes speclflees au verso {et est conforme au type pour lequel examen CE de type a etä dlllivre, sl applicable). Ich Underschreibner erkläre unter eigener und 
alleiniger Verantwortung dass das oben bezeichnete Boot mit alle umseitig aufgeführten Grun~legende Sicherheitsanforderungen überei{IStlmmt (und mit dem Baumuster, für das 
die angeführte EG-Baumusterprüfbescheinlgung aussgestellt wurde, wenn eine derartige Bescheinigung ausgestelt wurde). 1 deciare at my own and sole responsabliity that the 
craft mentloned above complies With all appiicable essential requirements in the way specified overleaf (and ls in conformlty wlth the type for which 
above mentloned .EC type examinatlon certificate has been issued) - include text between brackets only ff such certificate has been lssu_ed. 

Naam : R.F,Yao Norman 
Nom - Name - Name 
Datum : 11... .1. t o._ ..6,_ / ..2..11... (L 1-
date - datum - Date 

Handtekenlng -Slgnature - Unterschrift - Slgnature : 
van de persoon die gemachtigd is om de fabrikanl of zijn in de 
gemeenschap gevesügde gemachtigde te binden • signataire ayant re(i\J 
pouvoir pour engager le fabricant ou son mandalalre etabli dans la 
Communaute - Person befugt fOr rechtsverbindlichen Underzeichnung 
fur den Hersteller oder Bevollmächtigden - identlflcaüon of the person 
empowered to slgn on behalf of the manufactµrer or his authorised 
representative 

, . . , 

2 
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